
 
 
 
 
 
 

 
 

Enceinte à LED / LED speaker 
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MANUEL D’UTILISATION / USER MANUAL 
 

 
 
 

Réf : WEENCHPLED 
 
 
 
Vous venez d’acquérir un produit de la marque WE et nous en remercions. Nous 
espérons que ce casque vous apportera entière satisfaction. 
 
 



FRANÇAIS 
 
Avertissement de sécurité 
Pour une utilisation en toute sécurité des performances maximales, veuillez lire attentivement 
le présent manuel avant d'utiliser l'appareil. 
 
ATTENTION : Aucune pièce de cet appareil ne peut être réparée ou remplacée par 
l’utilisateur. Confiez les réparations à un personnel qualifié. Tout démontage de l’appareil 
entraînera l’annulation de la garantie. 
 
Pour éviter tout risque d'électrocution ou d'incendie, ne pas exposer l'appareil à la pluie ou à 
l'humidité. 

 
ATTENTION ! 

 

Le symbole ci-contre avertit l'utilisateur de la présence d'une tension 
non isolée susceptible de provoquer un choc électrique. 

 

Ce symbole indique qu'avant d'utiliser l'appareil, vous devez lire 
attentivement le livret d'instructions. 

 

NOTES IMPORTANTES 

•  L'utilisation doit être réservée à des adultes et à des personnes responsables, ayant reçu 
une formation adéquate sur les dommages découlant d'une utilisation incorrecte. 
•  Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés de 8 ans sous la surveillance d'un adulte 
ou s'ils ont reçu des instructions sur la manière d'utiliser l'appareil en toute sécurité et s'ils 
comprennent les dangers encourus. Les opérations de nettoyage et d'entretien par l'utilisateur 
ne doivent pas être effectuées par des enfants, sauf s'ils sont âgés de plus de 8 ans et qu'ils 
travaillent sous surveillance. Tenez l'appareil et son cordon hors de portée des enfants de 
moins de 8 ans. 
•  Les appareils peuvent être utilisés par des personnes dont les capacités physiques, 
sensorielles ou mentales sont réduites ou qui manquent d'expérience et de connaissances, à 
condition qu'elles soient surveillées ou qu'elles aient reçu des instructions concernant 
l'utilisation sûre de l'appareil et qu'elles comprennent les dangers encourus. 
•  Les enfants ne doivent pas utiliser l'appareil comme un jeu. 
•  Ne laissez pas les enfants ou les personnes handicapées utiliser l'appareil sans 
surveillance. 
•  Ne pas laisser les animaux domestiques s'approcher de l'appareil.  
•  N'utilisez jamais l'appareil dans des endroits où le cordon, la fiche et l'appareil lui-même 
peuvent entrer en contact avec de l'eau ou des surfaces mouillées. N'utilisez pas l'appareil à 
l'extérieur, car la pluie pourrait créer des courts-circuits. Ne pas toucher l'appareil avec des 
mains mouillées 
•  N'utilisez jamais l'appareil dans des endroits où le cordon, la fiche et l'appareil lui-même 
peuvent entrer en contact avec de l'eau ou des surfaces mouillées. N'utilisez pas l'appareil à 
l'extérieur, car la pluie pourrait créer des courts-circuits. Ne pas toucher l'appareil avec des 
mains mouillées. 
•  La température maximale de fonctionnement est de 45°C. 
•  Évitez d'installer l'appareil dans les endroits énumérés ci-dessous : 
•  Endroits exposés à la lumière directe du soleil ou à proximité d'appareils générant de la 
chaleur, tels que des radiateurs ; 
•  Au-dessus d'autres appareils pouvant dégager une chaleur excessive ; 



•  Endroits bloquant la ventilation, humides ou poussiéreux ; 
•  Environnements soumis à des vibrations constantes ; 
•  Ne placez pas d'accessoires à flamme nue, tels que des bougies allumées, sur l'appareil. 
•  N'essayez pas de réparer ou d'intervenir vous-même sur l'appareil. Des interventions 
incorrectes ou des manipulations peuvent entraîner l'annulation de la garantie. En cas de 
pièces endommagées ou de suspicion de dysfonctionnement, cessez immédiatement d'utiliser 
l'appareil et consultez un personnel qualifié. Ne jamais plonger l'appareil dans l'eau ou dans 
d'autres liquides. Ne placez pas de récipients contenant des liquides (tels que des vases) sur 
l'appareil. 
•  Ne pas toucher l'appareil avec des mains mouillées et ne pas le placer près d'un évier, 
d'une baignoire ou d'un récipient contenant des liquides. N'utilisez l'appareil que s'il est en 
parfait état. Si l'appareil a été plongé dans l'eau ou est endommagé, contactez un personnel 
qualifié. 
•  L'appareil ne doit pas être utilisé s'il est tombé ou s'il présente des signes visibles de 
détérioration. 
• L'exposition à des volumes sonores élevés peut entraîner des problèmes d'audition, voire 
des lésions permanentes. La tendance à la perte auditive varie d'une personne à l'autre, mais 
l'exposition constante à des volumes élevés est nocive pour tout le monde. Modérez le volume. 
• N'allumez pas et n'utilisez pas l'appareil lorsqu'il est en charge. 
 

CONTENU DU PACK 

 
• Enceinte bluetooth 
• Câble de recharge USB-C 
• Manuel d’utilisation 
 

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES 
 
• Puissance de sortie : 400W  
• Bluetooth V5.3 
• Connectiques : BT, AUX IN, USB, micro SD, micro x2, FM, TWS 
• USB / microSD : systèmes de fichiers pris en charge : FAT32 ; capacité max : 32 Go 
• Echelle de fréquence FM : 87.5MHz~108Mhz 
• Boutons de contrôle : mode, précédent, suivant, play, TWS, lumières, réglage volume 
général et micro 
• Batterie rechargeable : 7.4V / 3600mAh 
• Réponse en fréquence : 90Hz – 20 kHz 
• Fréquence Bluetooth : 2.402 – 2.485GHz 
• Puissance de transmission radiofréquence max : 10 dBm 
• Autonomie : 4h (à 80% du volume) 
• Support téléphone intégré 
• Lumière d’ambiance dynamique  
• Dimensions produit : 260 x 260 x 560 mm 
• Poids net : 5kg 
• Puissance de charge min & max : 5W – 20W 
 

DESCRIPTION DU PRODUIT 

 



 
 

 

 

1 Port de charge type-C 5V 

2 Entrée USB  

3 Entrée carte micro SD 

4 Entrée AUX  

5 Entrée microphone 

6 Contrôle du volume 

7 Mode 

8 Précèdent 

9 Suivant 

10 Pause / arrêt  

11 TWS 

12 ON / OFF + Mode LED (maintenir) / Appuyer rapidement 

13 Volume-/Echo du microphone  

 
FONCTIONNEMENT 

 
AVANT UTILISATION  
Avant la première utilisation, veillez à recharger l’appareil à l’aide du câble fourni, et d’un 
adaptateur 5V 2A (non fourni). 

 

Mise sous tension / hors tension 
•  Appuyez sur le bouton d'alimentation (12) 
•  Lorsque vous appuyez à nouveau sur la touche Marche/Arrêt et la maintenez enfoncée, 
vous pouvez modifier l’affichage des lumières leds.  
 
Appairage Bluetooth 
Sélectionnez le mode Bluetooth. Activez la fonction Bluetooth sur votre smartphone et 
recherchez WEENCHPLED. Une fois connecté, vous pourrez jouer les fichiers audios sur 
l'enceinte. Veillez à régler le volume au niveau approprié. 
 
Pour augmenter la puissance sonore, vous pouvez appairer 2 appareils identiques pour les 



utiliser simultanément. Appuyez brièvement sur les boutons TWS des deux appareils 
simultanément pour les appairer. Une fois connectés, les deux appareils liront séparément les 
canaux audios gauche et droit. 
 
Lecture/Pause 
Pendant la lecture de musique, appuyez sur la touche  pour interrompre la lecture. Pour 
reprendre la lecture, appuyez à nouveau sur la touche . 
 
Lecture clé USB / carte microSD 
Insérez votre clé USB ou votre carte micro SD dans le port d'entrée approprié. La lecture 
démarre automatiquement. Sélectionnez les pistes grâce aux boutons précédents / suivant. 
 
Réglez le volume à un niveau approprié afin d'éviter d'endommager les haut-parleurs et/ou 
l'étage de sortie de puissance du produit. 
 
Entrée AUX 
Connectez la sortie audio analogique de votre lecteur externe à l'entrée jack 3,5 mm de 
l’enceinte. Sélectionnez le mode LINE et utilisez votre lecteur audio/vidéo externe.  
 
Micro filaire 
Connectez votre micro filaire en insérant le port 6.35mm dans le port MIC INPUT de l’enceinte, 
et ajustez le volume selon vos préférences. 
 
 

GARANTIE 
 

Ce que votre garantie ne couvre pas : 

• Actes naturels, comme le feu ou la décharge statique. 

• Dommages résultant de la réparation ou de la modification non autorisés ou de l’accident. 

• Dommages résultant de la mauvaise utilisation ou de la négligence. 

• Une unité a été modifiée ou intégrée à d’autres produits ou est utilisée à des fins 
institutionnelles ou commerciales. 

• Manipulation ou installation non conformes. 
 
 

RECYCLAGE 
 

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas être jeté avec les autres déchets 
ménagers classiques en Union Européenne. Pour protéger l'environnement et la santé 
humaine du rejet de déchets incontrôlé, veuillez disposer de cet appareil séparément 

des déchets ménagers et il est de votre responsabilité d'en disposer de manière à en permettre 
le recyclage pour permettre une réutilisation correcte de ses ressources. Pour ce faire, 
apportez cet appareil dans un point de collecte approprié ou prenez contact avec le revendeur 
en cas de doute. Le revendeur du produit a le devoir de vous aider à disposer du produit de 
manière correcte pour son recyclage. 
 

 
DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE 

 
Par la présente, WE Connect, 4 avenue Louise-Amélie Leblois, 77700 Serris, déclare sous sa 
seule responsabilité que le produit WEENCHPLED de marque WE lorsqu’il est installé, 
entretenu et utilisé dans les applications pour lesquelles il a été conçu, et selon les normes 
d’installation appropriées, est conforme aux exigences essentielles des directives CE : 
2014/53/EU. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible à l’adresse 
suivante : www.d2diffusion.com 



 
N’hésitez pas à contacter notre service technique au 01 60 95 05 10 ou par mail à 
contact@connect-we.com pour tous problèmes techniques ou explications. 

 
 
 
 

ENGLISH 

 
Safety Warning 
For safe use and maximum performance, please read this manual carefully before using the 
device. 
 
CAUTION: No part of this device can be repaired or replaced by the user. Refer all repairs to 
qualified personnel. Any disassembly of the device will void the warranty. 
 
To avoid the risk of electric shock or fire, do not expose the device to rain or moisture. 
 

 
CAUTION! 

 

The symbol opposite warns the user of the presence of uninsulated 
voltage that may cause electric shock. 

 

This symbol indicates that you must read the instruction booklet 
carefully before using the device. 

 
 

IMPORTANT NOTES 
• Use must be restricted to adults and responsible persons who have received adequate 
training regarding the damages that may result from incorrect use. 
• This device may be used by children aged 8 and above under adult supervision or if they 
have received instructions on how to use the device safely and understand the dangers 
involved. User cleaning and maintenance must not be carried out by children unless they are 
over 8 years old and supervised. Keep the device and its cord out of reach of children under 
8. 
• The device may be used by persons with reduced physical, sensory, or mental capabilities, 
or lacking experience and knowledge, provided they are supervised or have been instructed 
on the safe use of the device and understand the hazards involved. 
• Children must not use the device as a toy. 
• Do not allow children or disabled persons to use the device without supervision. 
• Do not allow pets near the device. 
• Never use the device in places where the cord, plug, or the device itself may come into 
contact with water or wet surfaces. Do not use the device outdoors, as rain may cause short 
circuits. Do not touch the device with wet hands. 
• Never use the device in places where the cord, plug, or the device itself may come into 
contact with water or wet surfaces. Do not use the device outdoors, as rain may create short 
circuits. Do not touch the device with wet hands.The maximum operating temperature is 
45°C. 
• Avoid installing the device in the locations listed below:  



o Places exposed to direct sunlight or near heat-generating appliances such as 
radiators; 

o On top of other devices that may emit excessive heat; 
o Locations blocking ventilation, or that are humid or dusty; 
o Environments subject to constant vibrations. 

• Do not place naked flame sources, such as lit candles, on the device. 
• Do not attempt to repair or tamper with the device yourself. Incorrect handling or repairs 
may void the warranty. If any parts appear damaged or a malfunction is suspected, stop 
using the device immediately and consult qualified personnel. Never immerse the device in 
water or other liquids. Do not place containers filled with liquids (such as vases) on the 
device. 
• Do not touch the device with wet hands and do not place it near a sink, bathtub, or any 
container of liquid. Use the device only if it is in perfect condition. If the device has been 
immersed in water or is damaged, contact qualified personnel. 
• The device must not be used if it has fallen or shows visible signs of deterioration. 
• Exposure to high sound volumes may lead to hearing issues or even permanent damage. 
Sensitivity to hearing loss varies from person to person, but constant exposure to high 
volumes is harmful to everyone. Keep the volume moderate. 
• Do not switch on or use the device while it is charging. 
 

PACKAGE CONTENTS 
• Bluetooth speaker 
• USB-C charging cable 
• User manual 

 
MAIN FEATURES 

• Output power: 400W 
• Bluetooth V5.3 

• Connectivity: BT, AUX IN, USB, micro SD, 2× microphone, FM, TWS 
• USB / microSD: supported file system: FAT32; max capacity: 32 GB 
• FM frequency range: 87.5MHz ~ 108MHz 
• Control buttons: mode, previous, next, play, TWS, lights, master volume and 
microphone volume controls 
• Rechargeable battery: 7.4V / 3600mAh 
Frequency response: 90Hz – 20kHz 
• Bluetooth frequency: 2.402 – 2.485GHz 
• Maximum RF transmission power: 10 dBm 
• Battery life: 4 hours (at 80% volume) 
• Integrated phone holder 
• Dynamic ambient lighting 
• Product dimensions: 260 × 260 × 560 mm 
• Net weight: 5 kg 
• Minimum & maximum charging power: 5W – 20W 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 



PRODUCT DESCRIPTION 

 

 
 

 

 

1 USB-C Charging Port 5V 

2 USB Input 

3 microSD Card Input 

4 AUX Input  

5 Microphone Input 

6 Volume Control 

7 Mode 

8 Previous 

9 Next 

10 Pause / stop  

11 TWS 

12 ON / OFF + LED Mode (hold) / Quick Press 

13 Microphone Volume – / Echo 

 
OPERATION 

 
BEFORE USE 
Before first use, make sure to fully charge the device using the supplied cable and a 5V 2A 
adapter (not included). 
 
Power On / Off 

• Press the power button (12). 
• When you press and hold the Power button again, you can change the LED light 

display. 
 
Bluetooth Pairing 
Select Bluetooth mode. Activate the Bluetooth function on your smartphone and search for 
WEENCHPLED. Once connected, you will be able to play audio files through the speaker. 
Make sure to set the volume to an appropriate level. 



To increase sound power, you can pair two identical devices for simultaneous use. Briefly 
press the TWS buttons on both devices at the same time to pair them. Once connected, the 
two devices will play the left and right audio channels separately. 
 
Play / Pause 
During music playback, press the Play/Pause button to pause the audio. Press the button 
again to resume playback. 
 
USB Drive / microSD Card Playback 
Insert your USB drive or microSD card into the appropriate input port. Playback will start 
automatically. Use the Previous / Next buttons to select tracks. 
Set the volume to an appropriate level to avoid damaging the speakers and/or the product’s 
power output stage. 
 
AUX Input 
Connect the analog audio output of your external player to the 3.5 mm jack input on the 
speaker. Select LINE mode and use your external audio/video player. 
 
Wired Microphone 
Connect your wired microphone by inserting the 6.35 mm plug into the MIC INPUT port on 
the speaker, and adjust the volume to your preference. 

 
WARRANTY 

 
What Your Warranty Does Not Cover: 
• Natural events such as fire or static discharge. 
• Damage resulting from unauthorized repair, modification, or accident. 
• Damage caused by misuse or negligence. 
• A unit that has been modified, integrated into other products, or used for institutional or 
commercial purposes. 
• Improper handling or installation. 

 
RECYCLING 

 
This symbol indicates that this product must not be disposed of with regular household waste 
within the European Union. To protect the environment and human health from uncontrolled 
waste disposal, please dispose of this device separately from household waste. It is your 
responsibility to ensure proper recycling so that its materials can be reused. 
To do so, bring this device to an appropriate collection point or contact your retailer in case of 
doubt. The retailer is obligated to assist you with proper disposal for recycling. 

 
SIMPLIFIED DECLARATION OF CONFORMITY 

 
Hereby, WE Connect, 4 avenue Louise-Amélie Leblois, 77700 Serris, declares under its sole 
responsibility that the product WEENCHPLED of the brand WE, when installed, maintained, 
and used in applications for which it was designed, and in accordance with appropriate 
installation standards, complies with the essential requirements of CE Directive 2014/53/EU. 
The full text of the EU Declaration of Conformity is available at: www.d2diffusion.com 
 
Do not hesitate to contact our technical support at 01 60 95 05 10 or by email at 
contact@connect-we.com for any technical issues or questions. 
 

 
 



 

  
 

 
www.connect-we.fr  

WE Connect  
4 avenue Louise-Amélie Leblois 

77700 Serris 


